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Gebruik de doos als bescherming.
Employer la boite comme protection.

Die Verpackung als Schutz anwenden.
Use the box as protection.
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jaga LiNEA PLUS

CLIMATE DESIGNERS

INSTALLATIEHANDLEIDING WANDMODEL / INSTRUCTIONS D’INSTALLATION MODELE MURAL
MONTAGEANLEITUNG WANDMODELL / INSTALLATION INSTRUCTIONS WALL MOUNTED MODEL

HIGH COMFORT

LOW CONSUMPTION

De afdichtstop 1/2” en ontluchter 1/8”

dienen door de installateur aangedraaid te
worden tot 5Nm. Blindstop O 12 mm Ontluchter
O 4 mm Bediening ontluchter: &

Het toestel ontluchten en controleren op lekkages
voor het eerste gebruik.

Le bouchon 1/2” et le purgeur 1/8” doivent étre serrés par
I'installateur a 5Nm. Bouchon aveugle 12mm

PurgeurO 4 mm Commande du purgeur d’air: &

Purgez 'appareil et vérifiez I'absence de fuites avant la premiére utilisation.

Der Blindstopfen 1/2” und Entliifterstopfen 1/8”
miissen vom Installateur mit 5Nm angezogen werden.
Blindstopfen O 12mm EntIiifterO 4mm
Steuerung der Entliiftung:
Entliiften Sie das Gerat und priifen Sie es vor dem ersten
Gebrauch auf Undichtigkeiten.

N

Blind plug 1/2” and air vent 1/8” need to be tightened by the
installer to 5SNm.

Blanking plug O 12 mm Air vent O 4 mm Air vent control: &p
Vent the unit and check for leakage before first use.
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jaga LINEA PLUS

CLIMATE DESIGNERS

INSTALLATIEHANDLEIDING VRIJSTAAND / INSTRUCTIONS D’INSTALLATION SUR PIEDS
MONTAGEANLEITUNG STANDMODELL / INSTALLATION INSTRUCTIONS FREESTANDING

De afdichtstop 1/2” en ontluchter 1/8”

dienen door de installateur aangedraaid te
worden tot 5Nm. Blindstop O 12 mm Ontluchter
O 4 mm Bediening ontluchter:

Het toestel ontluchten en controleren op lekkages
voor het eerste gebruik.

Le bouchon 1/2” et le purgeur 1/8” doivent étre serrés par
linstallateur a 5Nm. Bouchon aveugle \—/ 12 mm

PurgeurO4 mm Commande du purgeur d’air: d

Purgez 'appareil et vérifiez I'absence de fuites avant la premiére utilisation.

Der Blindstopfen 1/2” und Entliifterstopfen 1/8”
miissen vom Installateur mit 5Nm angezogen werden.
Blindstopfen O 12mm EntliifterO 4mm
Steuerung der Entliiftung:

Entliiften Sie das Gerat und priifen Sie es vor dem ersten
Gebrauch auf Undichtigkeiten.

Blind plug 1/2” and air vent 1/8” need to be tightened by the

CP :W :W installer to 5Nm.
"2 "2 Blanking plug O 12 mm Air vent O 4 mm Air vent control: 4
® ®
LOW CONSUMPTION ( ; % "%
HIGH COMFORT

Vent the unit and check for leakage before first use.

AFMETINGEN /DIMENSIONS / ABMESSUNGEN / DIMENSIONS
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Gebruik de doos als bescherming. EC %" 50 35 Ve s - - 4 j FESS
Employer la boite comme protection. M 24 38 25 = ’ A ( { — \ ( == 2
Die Verpackung als Schutz anwenden. — \ W =—
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